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IZHAJA VSAK DAN 
tuli ok Bedtijak In prazoiklb ob k., pcoedeljkfe ik 9. 
f c t s a t f e « IUT . M prodajalo po 3 nv*.<8 stet.) • mmogfe 
tcb^karnak • Tr » l » ia okolici, Gorioi, Kranj«, St. Petr«, 
Ftrt pjai, Satani, Nakreftini, Sr. Lu|} i , Tolmiaa, JgdaT-
iStoi. Dornbergm itd. Zastarel« itev. po 5 ar*. (10 rta*-)-
• OLASI SE RAČUNAJO NA MILIMETRE • fcrakaati 1 
halgca. GENE : Trgorinaki ia obrtni oglasi po 8 »t, m« . 
•Fjv.-taiee, zahval«, poslanic«, oglasi denarnih aarcdor ao 
ao *t. mm. Za oslas« • tekst« Usta do 6 Trst 30 K, Tsaka 
nfcJ»(}aa vrata K 2. Mali oglasi po A stol beseda, 
•ta s j pa 40 sto L Oglasa sprejema Inseratoi oddelek aprava 
„Edinosti". — Plačaj« se iaJujnano la nprari „Edinosti". 
—i... » • — Plalljlto In atoiljivo » Trsta. "• = 

CPIN05T 
Ctas i lo p o l i t i č n e g a d r u š t v a „ E d i n o s t " z « P r i m o r s k o . 

NAROČNINA ZNAŠA 
>a cel« lato a « K, pol leta 12 K, 3 mesece • K ; s * aa-

soibe brez doposlan« naročnine, se uprava ne azir;i. 
MaasiHir aa nedeljeko Izdanje „ESZ2V08TZ" staae: sa 

ealo Ute Kron 6 30, ma pol let* Krea S «0. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-

vana pisma te ne sprejemajo Ia rokopisi to M vračajo 
Naročnino, oglase ia reklamacijo je pošiljati aa upravo lista. 

U R E D N I Š T V O : sllea fiiorgio Galatti 18 (Narodni ton) 
Izdajatelj ia odgovorni urednik ŽTEPAN GODINA. Lastnik 
koasorog lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edin o st> 
vpisana zadraga z omejenim poroštvom v Trstu, ulida 
= = = = = Oiorgio Galatti štev. 18. — 

PoStao-hrullnitnl ražen St 841652. TELEFON I t 11-57. 

Politično društvo „Edinost" 
priredi 

v nedeljo 29. januvarja 1911 
ob 10. uri dopoludne 

javen shod 
r veliM dvorani JCar. domi" r Jrsto. 

Dnevni red: 
J) Delovanje parlamenta v zadnjem zase-

danju. Poroča drž. p os], dr. Rybdf. 
A) Porodilo o delovanju tržaškega mestnega 

sveta, oziroma deželnega zbora. 
T m zavedne volilce vabi k obilni udeležbi 

Odbor pol« društva „Edinost " . 
_ r a c c - T i — — a 11 m i. • »• i s 

Politično društvo „Edinost" 
vabi na 

redni občni zbor 
ki se bo vršil 

v tcdeijo S. februvarja 1911 ob 10. uri predpol. 
v veliki dvorani „Nar. doma" v Trstu 

Dnevni red: 
1. Nagovor predsednika. 
2. Poročilo tajnika. 
3. Poročilo blagajnika. 
4. Volitev novega odbora. 
5. Volitev pregledovalcev računov. 
6. Slučajnosti. 

K obilni ndeležbi oJjudno rabi 
ODBOR. 

BRZOJflUNE UE5TI. 
Hrvatski sabor. 

ZAGREB 25. Na sinočnji seji so bili 
naoljeni delegati za ogrski državni zbor. 

Medakovič, Prebeg in Petrovič so 
iajavili, vsak v imenu svoje stranke, da se 
ve udeleže volitve. Prav tako je izjavil 
Sapilo in vodja kmečke stranke, Radić, 
ja-se m za svoje pristaše. — Poslanci 
toaMcije, ki so bili izvoljeni členi hrvatske 
Megacije v ogrskem parlamentu, so izjavili, 
4* ne vsprejmejo mandatov. Nastal je 
Jivahen prepir, prekinjen od hrupnih pri-
zarov. — Ban Tomašič je izjavil, da mo-
l i jo izvoljenci vsprejeti poverjene mandate, 
alt« se čutijo dobre patrijote. 

Seja je bila potem prekinjena, ker so 
iMtele imeti konferenco stranke, ki so za 
rfttazmožnost sabora. Ko je bila seja zopet 
arvorjena, je predsednik predlagal, naj 
vzame sabor na znanje, da so členi koali-
a^e odklonili mandate, ali definitivna rešitev 

•J'llBM 
P O D L I S T E K . 

Dva prstana. 
»1 S T A N I S L A V S O B J E S K I . — P o -

slovenil R A T I Š K I . 

V Varšavi se imenuje reka ulica 
Lešaa. 

Lepa, široka, tlakovana je ta ulica, na 
• M i straneh je napravljen vzdignen hodnik 
aa pešce. Zidane hiše, različno odičene, 
šteje v vrsti, izložbena okna se blešČe kakor 
•fl«dala; tramvaji se križajo, droŠke dr-
drajo Lepa in krasna je ta ulica! V hišah 
*aaajejo ljudje, stanujejo v podzemlju, v 
arMičju, stanujejo v prvem, drugem in tre-

nadstropju in celo pod strehami. Hiše 
s« zfito, da v njih stanujejo ljudje. In kakor 
jc pročelje v prvem nadstropju lepo, tako 
je tudi v drugem in tretjem; a nasprotno 
t « « » o , tesno, strašno pod streho. Ali je tudi 
vtiika razlika med njimi! Nižje spodaj je 
klavno poleti, pozimi toplo, a stanovanje 

tisoč rubljev; zato je tako žalostno in 
tesao, ker stanuješ blizu zemlje, te naše 
•afere, ki nas živi in tudi požira. Za tisoč 
r«Mjev se kupujejo zelo žalostne misli. To je 
drago, zelo drago I 

Tukaj visoko pod streho je poleti vroče, 
pMtrKii mraz, a zato je bližje nebo; in k 
tomu je še cenejše, zelo poceni; po pet 
rab&ev na mesec. Tisoč in šestdeset — 
fi«*a razlika 1... Šestdeset je lažje plačati 

naj se poveri pododsekiL Tudi vsled 
tega predloga se je vnela zelo živahna de-
bata, prišlo je tudi do hrupnih prizorov, 
konečno je bil predlog vsprejet Seja je 
trajala do 12*30 p o pol un oči. 

ZAGREB 25. (Ogr. biro). Na današnji 
seji sabora je stavi! posl. P o m p e r (Starče-
vičeva stranka) nujen predlog, v katerem 
se poživlja vlado, da predloži vse akte, ki 
se tičejo železniške pragmatike. — Na 
dnevnem redu je nekoliko včeraj odloženih 
interpelacij. 

Posl. Z a t i u k a (pravna stranka) je 
interpeliral glede prepovedi semnjev radi 
živinske kuge, ki je izbruhnila v deželi. 
Hrvatska vlada bi bila dolžna skrbeti za to, 
da Avstrija takoj dovoli uvoz iz neokuženih 
krajev. — Sekcijski načelnik Chavrak je 
odgovoril na interpelacijo, da strogo preišče 
pritožbe proti posamičnim oblastvenim orga-
nom. Sicer mora izjaviti, da se nahaja 
vlada v težavnem požaju, ker je v deželi 
okuženih nič manje nego 45 okrajev. Vlada 
stori vse, da dvigne živinorejo. — Interpe-
lant je vzel odgovor na znanje. — Seja 
traje dalje. 

Ogrski državni zbor. 
BUDIMPEŠTA 22. Zbornica je nada-

ljevala generalno debato o bančni predlogi. 
Posl. Nadany (Košutova stranka), Siimegi 
in Beck (Justhova stranka) so odklonili 
predlogo iz patrijotičnih in gospodarskih 
razlogov. Nato je bila razprava prekinjena 
in odgodjena na jutri. 

Bosanski sabor. 
SARAJEVO 25. Zbornica je nadalje-

vala generalno debato o zakonu glede 
poštnih hranilnic. Po sklepnem govoru 
poročevalca je bila generalna debata za-
ključena in poročilo, ozir. predlog finan-
čnega odseka vsprejet z vsemi proti enemu 
glasu. — 

Srbska skupščina. 
BELIGRAD 25. Vlada je predložila za-

konski načrt o izrednem kreditu 200.000 
dinarjev za predstojeće potovanje kralja 
Petra v inozemstvo in potovanje prestolo-
naslednika Aleksandra na Angleško na kra-
ljevsko kronanje. Prestonaslednik, ki biva 
sedaj na francoski Rivieri, se sredi fe-
bruarija vrne v Beligrad, da bo vodil vlado 
za časa poseta kralja Petra na italijanskem 
dvoru. 

Dijaška demonstracija v Lvovu. 
LVOV 25. Ob 1. uri po noči je po-

skušalo nekoliko rusofilskih vseučiliščnih 
dijakov demonstrirati pred namestništvenim 
poslopjem. Vrgli so v fasado več črnilnikov 
in razbili dve šipi. Policija je preprečila 
daljne demonstracije. Eden izprednikov je 
bil aretiran. Neka druga skupina rusofilskih 
dijakov je priredila pred poslopjem kazen-
skega sodišča slično demonstracijo in razbila 
pri tem štiri šipe. Ko je prišla policija, so 
demonstranti zbežali. 

Japonski anarhisti usmrteni. 
TOKIO 25. Anarhisti, ki so bili radi 

zarote proti mikadu in členom cesarske 
rodbine obsojeni na smrt, so bili usmrteni 
na dvorišču ječe. Med usmrtenimi je bil 
vodja zarote Kotoko in njegova soproga. 

Prebivalstvo Budimpešte. 
BUDIMPEŠTA 25. Po zadnjem ljud-} 

akem Štetju ima Budimpešta 881.601 pre- ' 
bivalcev. Leta 1900 so jih P2Šteli le ] 
734.165. Prirastek znaša torej 20 17«. 

Pooštrenje določb za naseljevanje 
v Severni Ameriki. 

WASHINGTON 25. Državna komisija 
za naseljevanje je predložila senatu zakon-
ski načrt, ki poostruje določbe o naselje-
vanju in nalaga popolno odgovornost za 
naseljevanje inozemcev paroplovnim družbam. 
Predloga žuga s težkimi kaznimi in celo z 
zaplembo ladij za slučaj, ako bi se ino-
zemce protizakonito izkrcalo. 

Kuga na Kitajskem. 
PEKING 25. Tukaj je obolelo pet 

oseb na kugi. Mestni del odposlanstev ni 
še zaprt. 

Boji v Jemenu. 
BEROLIN 25. „Lokal-Anzeiger" poroča 

iz Carigrada, da je prišlo pri Ebnl do boja 
med 700 arabskimi uporniki in 500 vojaki. 
Arabci so imeli 50 mrtvih in 250 ranjencev, 
turške čete pa 50 mrtvih in 40 ranjenih. 
Ministerski svet je imenoval Abdula pašo 
poveljnika čet v Hedžasu, poveljnikom 
armade, ki odpotuje v Jemen. 

Potres v osrednji Aziji. 
PETROGRAD 55. Uradno so ugoto-

vili, da je vsled potresa našlo smrt v Buhari 
376 urojencev in 14 Rusov. 

Državni zbor. 
DUNAJ 25. Zbornica je nadaljevala 

prvo čitanje proračuna. Govorili so posl. 
Wastian, Kadlčak, Lukaszevicz, Gorski, 
Wohlmayer in Lazarski. Poslednji je izjavil, 
da pričakujejo Poljaki glede gradnje kanalov, 
da ne ostane vlada samo pri obljubah, 
ampak da tudi v resnici zgradi vodne 
ceste. Od stališča, ki je zavzame vlada, 
bo odvisno tudi stališče Poljakov do vlade. 
Mi ne bomo presojevali vlade po nje oblju-
bah, marveč po nje delih. K temu si pri-
držujemo pravico svobodne roke in svo-
bodnega sklepanja. — Prihodnja seja jutri. 
Italijanska fakulteta in slov. vseučiliško 

vprašanje. 
DUNAJ 25. Jutri popoludne ima skupni 

vseučiliški klub sejo, v kateri naj bi se 
formuliralo stališče Jugoslovanov nasproti 
italijanskemu fakultetnemu vprašanju ter bi 
stavili Slovenci zahteve za svoje lastno 
vseučilišče. — Ob 11. uri predpol. se poda 
slovenska deputacija k naučnemu ministru 
Stiirgkhu v tej stvari. 

Poljski klub. 
DUNAJ 24. Poljski klub je na svoji 

današnji seji sklenil osnovati četrto mesto 
načelnikovega namestnika. Četrtim namest-
nikom je bil izvoljen vitez Gorski (konser-

! vativec). Razun tega je bil dovoljen vitezu 
iKozlovskemu posvetujoč glas v poljskem 
j klubu. 

Berolin 25. Pruska zbornica je nada-
ljevala drugo čitanje proračuna. 

SLOVENCI! Govorite na sekcijah 
za ljudsko štetje samo slovenski! 

nego tisoč... A je lažje ?... Kdo to ve ?... A kje spava ona druga oseba, ki ravno 
Bog zna to in hišnik Silvester, pa oskrbnik sedaj sedi na robu postelje? Kje? Lahko 
Onufrij... Čudno, Silvester trdi, da je lažje je uganiti, spava na isti postelji, 
plačati tisoč rubljev na leto, nego pet rub-S Bila je to oseba ženskega spola, pri-
ljev na mesec. Gotovo je na tem nekaj bližno osemnajstih let ter je imela — ne ve 
resnice. Boga je težko vprašati, a kadar trdi se, ali v srečo, ali v nesrečo — obraz ka-
Silvester, a Onufrij z glavo pritrjuje, tedaj kor Madonna, a lase kakor Magdalena, 
se mora verjeti. i oko tako blago in vedro, da vidiš v njem 

Bilo je v začetku januarja, mraz hud,j nebo, postavo krasno, kakor jo ima mlada 
ker kedaj naj bo mraz, če ne v januarju ? (kraljica. 

Kaj je mraz? Zastonj se trdi, da pre-j Zaka j- j e naslonila glavo na roke, da 
seda ljudem, posebno onim, ki stanujejo v umišljena ne čuje glasu svoje sestrice ? 

Človek ima ušesa, a ne čuje, ima oči, 
pa ne vidi. Ušesa slišijo, oči vidijo ono, 
kar živi pred očmi, kar vre v duši. 

Anka je imela divne oči, usesa 

prvem, drugem in tretjem nadstropju. Kaj ni 
Bog ustvaril drv v gozdu ? Mari se ne 
koplje iz zemlje premog, ali ga ne razva-
žajo po Varšavi? Neumnost je mraz, sneg, 
vihra in burja. Tu je vendar ogenj v peči, 
a v sobi kakor v kopelji, prijetno, toplo; majhna, belo-rožasta, in vendar ni vidila in 
in sedeti v spalni halji, pa čitati časopise!; n e slišala . . . 
Ali ni Bog ustvaril za vse drv, ali ne raz- j Pred pol letom... ni dolgo temu, 
važajo po vsej Varšavi premog? Za koga:kako je bila srečna! 
ga ne raz važajo ? j Bilo je v soboto zvečer. Oče in mati 

Za stanovalce pod streho ! j sta sedela na kanapeju in pestovala malo 
* * * 'Stazico, ki jo ravno sedaj tako zebe. Oče 

„Zelo me zebe/ je reklo dekletce šti- je gladil zlate lase tega angeljčka, a mati 
rih let ter se skrilo pod lahko odejo v jej je poljubljala čelo. Anka se je vrtela po 
postelji. sobi in pripravljala čaj, pogrinjala je snežni 

Mrzio je bilo siroti, čeprav jej je obra- prt, postavljala skodelice, primikala mizo 
žiček gorel, a kakor safir modre oči so jej k samovaru, vlekla črte po svežem maslu, 
plamtele od notranjega ognja. stopila sedaj h kredenci, sedaj v kuhinjo, 

Ležala je na postelji, ker tudi pod sedaj v sobo. Za hip je postala na vratih, 
streho so postelje... Na oni eni postelj, ki ki so vodile na hodnik, pogledovala na 
je bila v sobici, ker razveo mize, stola in stariše, če je ne vidijo, pritiskala svoje aho i 
stare zelene skrinje, nI bito nič dragega po- na vrata... prisluškovala, 
hištva. * Pričakuje nekoga. i 

Proti nezakonitostim in zlorabam 
povodom ljudskega Stelja u Trsta. 
Interpelacija poslaaca dra. R f b i i f a in tovari^r 

na ministra za notranje stvari. 

Na izvajanju ljudskega štetja si je 
mestni magistrat tržaški dovolil toliko mno-
žino nepravilnosti in očitnih nezakonitosti, 
da prihaja državnim oblastim dan na dan 
neštevilo tožeb in pritožeb, ki nujno zahte-
vajo, naj te oblasti posežejo vmes. Narav-
nost neverjetno je, s kako lahkomišljenostjo 
na eni in s kakim zaničevanjem zakona na 
drugi strani postopajo, terorizirajo in pro-
vocirajo občinski funkcijonarji, sodelujoči pri 
ljudskem Štetju. 

Že pri dostavljanju števnih pol za po-
samične hišne posestnike so magistrntni 
organi postopali tako nemarno, da n. pr. v 
posamičnih katastralnih občinah, n. pr. sv. 
M. M. zgornji, Rojanu, Rocolu itd., dostav-
ljajoči organi niso nosili števnih pol po hi-
šah, ampak so jih puščali ležati na poteb. 
po zidovih, da, celo po šumah, kakor v 
Rojanu, tako, da je bilo prepuščeno slučaju, 
da-li in koliko števnih pol je prišlo v prave 
roke I 

Sploh se je vršilo dostavljanje tako po-
časi in tako neredno, da se je c. kr. mini-
sterstvo čutilo prisiljeno, da je z odlokom 
od 5. t m. podaljšalo rok za oddajo štev-
nih pol na občinsko oblast do 15. janu-
varja. Dočlm sta bila n. pr. v glavnem 
mestu države in rezidenčnem mestu Dunaju 
z njega 2 milijoni prebivalstva pravo štetje 
in revizija od strani občinskih organov do-
vršena že z 11. dnem januvarja, in je bil 
naslednje dni poznan že približni rezultat, 
ni mogel mestni magistrat tržaški s prebi-
valstvom komaj 200.000 prebivalcev do 15. t. 
m. izvesti niti dostavljanja. Žalostno dejstvo 
je namreč, da celo do današnjega dne niso 
števne pole dostavljene vsem hišnim po-
sestnikom, izlasti pa ne vsem najemnikom 
stanovanj. Že v prvem štadiju ljudskega 
štetja je torej mestni magistrat tržaški podal 
dokaz, da so njegovi organi absolutno ne-
sposobni za izvajanje ljudskega štetja ter 
da je bila velika pogreška od strani dr-
žavne uprave, da je tej oblasti, ki se že 
ob drugih prilikah ni izkazala dovolj vredna 
zaupanja, prepustila vršenje tako važne stvari, 
kakoršnja je ljudsko štetje. 

Mestni magtstrat tržaški se pa ne iz-
kazuje samo kakor popolnoma nesposob-
nega, ampak tudi v najviši meri strankar-
skega in sovražnega proti slovenski narod-
nosti. V smislu odredbe c. kr. ministerstva 
za notranje stvari so bile dane mestnem* 
magistratu na razpolago nemško-italijanske 
tiskovine za mesto in predmestja, a italijan-
sko-slovenske za okolico. Ob enem pa je 
dobil magistrat tudi za mesto veče Število 
italijansko-slovenskih tiskovin za tiste slo-
venske stranke iz mesta in predmestij, ki bi 
jih zahtevale. Ped različnimi izgovori in 
pretvezami se je pa mestni magistrat branil 
izročati strankam v mestu italijansko-s!o-
venske tiskovine, tako, da se je moral ceste 
porabljati cel arzenal diplomatičnih zvijač, 
ako se je hotelo dobiti od dotičnih uradni-
kov vsaj posamične take tiskovine. Mestni 

Naposled je Še enkrat pritisnila uho na 
vrata... poslušala, sapo je pridrževala... 
Moški koraki so se bližali... odskočila je. 
Da je bilo v predsobi svetlo, opaziti bi se 
bilo moglo rudečico na njenem obrazu. 
Hitro je stekla v sobo, obstala pri mizi, 
drhteč na vsem telesu. 

Za hip je bilo čuti, da se odpiraj« 
vrata. Stazika se je premaknila. 

Josip !* — je zakričala ter mu poletela 
nasproti. 

V sobo je stopil mlad moški, z enakim 
izrazom duhovitosti, kakor uljudnosti ia 
energije. 

Anka ga še danes vidi v tej svoji siro-
mašni sobici, kako je on s sinovskim spo-
štovanjem pozdravil njene stariše, ko je šel 
kraj nje, kako je — ilržeč na kolenih Sta-
ziko — govoril priprosto, prisrčno. 

Še danes stoji njej pred očmi oni pri-
zor, ko se je mati razjokala, in oče razve-
selil, ko jo je prijel za roko in vprašal z 
drhtečim glaso, če sme natakniti prstan na 
njen mali prst. 

Bila je tiha zaroka, polna neizcrpljive 
blaženosti. 

Anka je pogledala danes svojo roko, 
pogledala je oni enostavni prstan, in še 
lahna rudečica jej je spreletela po obrazu. 
Dolgo ga je gledala, glava jej je klonila, 
žalostno je vzdahnila in solze kakor biser 
so jej padala na zlato. 

(Pride še). 
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Magistrat je pač šel v svojem sovražtvu 
proti Slovencem tako daleč, da je svoj sicer 
toliko slavljeni italijanski jezik raje videl na 
drugem mestu, nego da bi bil izročal tisko-
vine, aa katerih je dovoljeno slovenščini 
skromno mesto pod italijanščino. 

Povsem nezakonita je bila tudi mani-
pulacija od strani hišnih posestnikov in ad-
ministratorjev z naznanilnicami. Večina hišnih 
posestnikov in administratorjev sploh niso 
addali svojim najemuikom naznanilnic, ampak 
so jih sami izpolnili, ali so jih dali izpol-
njevati od plačanili agentov, pri čemer so 
seveda — ne da bi vpraševali strank — 
povsodi vpisovali italijanščino kakor obče-
valni jezik. To samovlastno izpolnjevanje in 
talzificiranje stevnih pol se je spravilo in or-
ganiziralo naravnost v zistem. Društvo 
kišnih posestnikov je namreč namestilo po-
sebne Itevne komisarje, ki so hodili po 
hišah in so izvajali vpisovanje v števne 
pole po intencijah italijanskih oblastnežev. 

Da jim je laglji vstop k najemnikom 
stanovanj, se večina njih predstavljajo kakor 
„števni komisarji", kakor občinski funkcio-
narji. da, celo kakor državni uradniki! ! 
S kakimi intencijami so nadahneni ti „števni 
komisarji", vidimo takoj, ko smo doznali, 
da je bil njihov glavni tabor v prostorih 
italijanske Šolske družbe „Lega nazionale". 

Njihova n e s r a m n o s t je bila tako 
v e l i k a , da je bila v v e č s l u č a j i h 
policija prisiljena nastopati proti njim in jih 
aretirati- Nasproti stanovanjskim najemni-
kom, ki so že imeli števne pole ter so jih 
izpolnili v slovenskem jeziku, so si dovo-
Ifevali ti plačani podajači italijanskih oblast-
nikov največe nepristojnosti s tem, da so 
pm jemali števne pole iz rok, jih trgali in 
zahtevali od strank, naj podpišejo števne 
pole z italijanskim občevalnim jezikom, ki 
so jih izpolnili oni. Vsi ti sumljivi števni 
komisarji so bili preskrbljeni z obilico 
naznanilnic, ki so jih seveda dobili od 
mestnega magistrata. (Pride še). 

Ljudsko štetje. 
Važna ministrova izjava glede ljud-

skega Štetja. 
V seji državnega zbora od minulega 

torka je govoril minister notranjih zadev 
grof Wickenburg o ljudskem štetju, ter iz-
javil, da ne more vedeti, če so vse pri-
tožbe, ki so navedene v raznih interpelacijah 
a ki so jih omenili razni govorniki, tudi 
resnične. Uvedel pa je poizvedovanja, da se 
hitro in temeljito dožene, če so pritožbe re-
snične. 

Ako so se res dogajale stvari, ki so 
omenjene v raznih interpelacijah v taki 
meri. potem bi bile iste res v stani spraviti 
v dvom zanesljivost ljudskega štetja. 

Uspehi ljudskega Štetja so v mnogočem 
namenjeni, da tvorijo podlago znanstvenega 
raziskovanja, posebno pa da tvorijo gotovo 
podlago za ureditev javnega življenja in 
daljni razvoj važnih državnih uredb. Po-
polno opravičeno se sme torej zahtevati, da 
kodo tvorili uspehi ljudskega štetja za-
nesljivo, dejanskim razmeram odgovarjajočo 
podlago za znanost in upravo. 

Seveda se mora kakor pri vsakem sta-
tističnem delu, tudi tukaj računati z gotovim 
Številom pregreškov. Vendar se ni bati, da bi 
to uplivalo na splošno sliko. Drugače je 
seveda, ako se namenoma upliva v prilog 
gotovih svrh. S tem bi se uspeh ljudskega 
&etja oddaljilo od stvarne resnice. 

' Zato je vlada izdala že od začetka na-

redbe, ki naj bi zagotovile popolno ko-
rektnost in brezpogojno objektivnost pri 
izvedbi cele akcije. (Kakor se pa vidi, niso 
te naredbe nič pomagale. Ured.). V raznih 
okrožnicah se je opetovano polagajo naj-
večjo važnost na popolno čistost štetja v 
tem smislu da bodo brez uplivanja sle-
dili pravilni odgovori na stavljena vpra-
šanja. 

Pri tem se je opozarjalo posebno na 
poizvedovanja glede jezika in izrecno zahte-
valo, da morajo števni komisarji postopati 
z največjo vestnostjo. Posebno se je štev-
nim organom naročilo, da morajo staviti 
vprašanja tako, da bo izključeno vsako za-
vajanje v zmoto in da ne smejo v gičemur 
uplivati na odgovor. 

Vlada si je prizadevala, da so bila 
števna dela poverjena osebam, ki so v 
vsakem oziru zanesljive in preskrbela jam-
stva, da bodo te osebe postopale strogo 
objektivno, ne da bi bili pod uplivom na-
rodnih in politiških momentov (O jej! Ali 
je minister tako neumen, ali ima druge za 
take bebce? Ur.). V ta namen se je števne 
komisarje in vse druge organe, ki so po-
klicani na sodelovanje pri ljudskem štetju, 
še enkrat opominjalo na popolno nepristra-
nost. (Samo pomagalo ni nič! Ur). Kljubu 
temu se je v zasledovanju narodnih ciljev 
uporabljalo celo gospodarski pritisk. Zato je 
smatrala vlada za dolžnost, da je naroČila 
oblastnijam, naj nastopijo proti taki agita-
ciji. Ako se bodo kljubu temu dogodile ne-
pravilnosti, bo vlada poskrbela potrebno 
remeduro. V ta namen sem izdal na po-
drejene oblastnije ukaz, v katerem jim na-
ročam, da morajo vse došle pritožbe brez 
izjeme natančno preiskati in odločno zato 
skrbeti, da se povsodi tam, kjer štetje in 
revizija nista bili pravilno izvedeni, izvrše 
potrebni popravki in da se nastopi proti 
vsem poskusom, ki naj bi uplivali na 
uspeh. Tudi sem oblastim naročil, naj se pri 
pozvedbah izogibajo vsakega uplivanja na 
pritoževatelje in le gledajo, da navedbe 
strank ne bodo v nasprostju z dejstvi. Sta-
tistika mora imeti za predmet le poizvedbo 
dejstev. 

Ljudsko štetje nima druzega namena, 
kakor da dožene stvarno resnico, ker je 
le na ta način možno dobiti mate-
rijal, katerega bosta mogli vporabiti država 
in znanost. Ta cilj bo vlada imela vedno 
pred očmi in ona bo, ako bo potrebno, 
pozvala na odgovor one, ki so kaj zakri-
vili ! 

Tako je govoril minister. Pričakujemo 
sedaj samo še dejanj! 
Tudi mestni redarji strahujejc l judi!! 

Dal sem izpolniti svojo polo po zanes-
ljivi osebi in izročil sem jo hišnemu gospo-
darju, ki jo je tudi dal dalje na pristojno 
mesto. Včeraj so prišli trije mladiči na 
moje stanovanje, ko mene ni bilo doma 
Od moje žene so zahtevali, naj govori 
italijanski. Žena se je nekaj časa branila, a 
slednjič se je ustrašila groženj — posebno, 
ker je v blagoslovljenem stanju —, da jim 
je odgovarjala italijanski — tisto malo 
namreč, kar zna! Ob enem so zahtevali, 
naj podpiše polo. Ona tega ni mogla sto-
riti, ker sem že jaz podpisal. Tudi zato 
ne, ker sem jej strogo prepovedal, kaj pod-
pisati. Kregali so se z ženo, da nisem jaz 
sestavil pole, na kar je ona pametno odgo-
vorila, da to njih ni briga. Ko so videli, 
da pri moji ženi nič ne opravijo, so šli k 
k hišni gospodinji, katero so tudi res pre-
motili, da je — kakor je pozneje rekla — 
„nekaj podpisala". Ko sem prišel sinoči 

P O D L I S T E K . 

Gostovanje 
japonske umetn. madame Hanako 

v slovenskem gledališču v soboto 
dne 28. in v nedeljo dne 29. t. m. 

„V čajnici" in Otake % drami v 1 dej. 

Japonska gledališka umetnost nosi na 
sebi pečat stare japonske tradicije. V Evropi 
so šele sedaj spoznali Japonce. Hrabri in 
pogumni narod japonski je sprejel vse svoje 
lastnosti od svojih očetov, ki so bili znani 
bojevniki, hrabri, pogumni in vzdržljivi. Fi-
jični pogum in preziranje smrti bila sta pri-
rojeni lastnosti Samourajev (vitezov), vedno 
pripravljenih, da z mečem v roki branijo svoj 
vpliv in svoje dostojanstvo. Japan se je 
združil in ima sedaj samo enega suverena: 
Mikada. Toda spomin na izumrle pradede 
Še vedno živi med ljudstvom, ki v svojih 
gledaliških igrah, kjer se združujejo miloba, 
naglost, strast in smrt, nastopa v vseh for-
mah. To dokazuje obenem način življenja 
Japoncev, ki z nenavadnim preziranjem ponu-
jajo nevarnosti svoje čelo. 

Ko se v drami „V Čajarni- vzdigne 
zagrinjalo, vidimo Dampe-a, izvoljenca slavne 
kurtisane Murasaki, plesati z njeno služkinjo 
Otijo. Murasaki se pojavi. Dampe hiti k 
Bjei, da iei vnovič dokaže svojo ljubezen. 

Naenkrat začujeta hrup in krik in se sklo-
nita. Prišel je vitez Tosa. On želi videti 
Murasaki. Služkinji daja zlat, da si pridobi 
njeno zaupanje. Murasaki prisluškuje ves 
prizor. 

V spremstvu in smehom se približa 
Dampeju. — Povžijejo čaj. Tosa želi, da bi 
Murasaki plesala. Ko je dovršila ples, po-
nuja jej denarja, da si pridobi tudi njeno 
ljubezen. Murasaki zapazi, da ima vitez 
mnogo denarja in v njej je dozorela misel, 
da okrade viteza. Tosa postaja nezaupen in 
vpraša Dampeja, s kako pravico da se na-
haja on v hiši Murasakije. Dampe odvrača, 
da je prišel le za to, da prebije večer tukaj. 
Na prošnjo Murasake dovoljuje mu vitez 
ostati. Dampe hvali vitezovo junaško po-
stavo in ga prosi, naj bi ga poučil, kako 
se postopa z mečem. Ali Murasaki daja 
Dampeju znake, s katerimi mu naznanja, 
naj bi odšel. Ona ostane s Toso sama, na-
lije strupa v njegov čaj, okrade ga in zbeži. 
Služkinja nastopi in da vitezu protistrupa, 
neguje ga in mu pomaga, da se reši. Ko to 
zapazi Murasaki, vrže se na služkinjo, vrže jo 
na postelj in jo umori. Tosa se vrača ia se 
hoče maščevati. Misli, da je Murasaki v po-
stelji in ne služkinja ter jo obglavi. V tem 
trenotku se vrača Dampe in se bije s Toso, 
ki ga ubije. Murasaki se vrne, vidi Dam-
pe-a in Otijo mrtva, hoče pobegniti, toda 
Tosa jo ulovi in zadavi. 

O t a k e je ime male služkinje, ki igra 
v tej drami glavno ulogo. Plemenita Yo-
shito je dovršila lektiro in zove svojega 
slugo, naj bi jej prinesel solnčnik in pah-
ljačo. Na to odhaja v svojo sobo, da si 

[ob 5. uri in pol domov iz službe, sem šel 
naravnost na sekcijo. Soba je bila polna. 

| Navzoči mestni stražar pa je zahteval od 
mene, naj pokažem domovinski list. Pokazal 
sem jim listino, ali italijanski absolutno 
nisem hotel govoriti. Redar pa je menil 
oblastno, da znam italijansko, a da nočem 
govoriti. To me je skrajno razsrdilo, ker 
ne morem umeti, kako prihaja pandur do 
tega, da se vmešava v uradno poslovanje. 
Jeden magistratovcev pa je menil prav lepo 
olikano: „Volessi butar lo fora !* (Ven bi 
ga vrgel!) Kakor mene, so silili vse ljud-
stvo, da mora govoriti ali italijansko, ali 
pa — nemško. Odšel sem, ali javljam ta 
slučaj javnosti in oblastim, ker sem v 
strahu, da so tudi meni podtaknili italijanski 
občevalni jezik. 

Albin E r b e ž n i k, Greta, 
Serbatoio št. 27. 

Slovenski naj se govori — tiho!! 
Dne 18. t.s m. bila sem povabljena na 

sekcijo za ljudsko Štetje v šolo alla Feriera. 
Stopivši v urad pozdravila sem po sloven-
sko „z dober dan gospodje \* Kakor da je 
bomba padla med nje, so prisotni uradniki 
vspeli glave ter rijali na-me srdito. Eden 
izmed njih me je vprašal osorno po italijan-
sko, da-li sem prinesla svoje dokumente ? 
Odgovorila sem mu uljudno, in po sloven-
ski z »Da gospod!" Ob enem sem mu po-
nudila dokumente. Moj slovenski poluglasni 
odgovor pa je zdaj še bolj razkačil to go-
spodo, da so kar začeli eden za drugim 
vpiti na-me, ter mi žugati, da me d a j o 
a r e t i r a t i , če ne bom govorila — bolj 
tiho ! Moja slovonščina jim je torej grozno 
grmela po ušesih. Na to mi je jeden na 
najsurovejši način porinil pod nos mojo na-
znanilnico, zaupivši: „La sa 1 eger, la sa 
leger?" Kaj je mislil s tem, ne vem. Koso 
uvideli, da z mano se ne da nič opraviti, 
lotili so se moje naznanilnice ter hoteli kar 
se tiče občevalnega jezika nekaj popravljati. 
Ko sem jaz to videla, začela sem vpiti na 
ves glas, da naj nič ne popravljajo na 
moji naznanilnici. To pa je gospodo tako 
razljutilo, da so vsi skočili kvišku, ter začeli 
vpiti „mandela fora mandela fora che paghi 
la multa". Veselo sem pozdravila to surovo 
italjansko gospodo ter odšla. 

Jožefa vdova Korotnik 
posestnica 

ulica Conti št. 14. 
P r i p o m b a u r e d n i š t v a . — Ali 

draga gospa, ste-li res tako počasne pa-
meti, da ne umejete tega, kako so bili 
gospodje — izjemoma — obzirni in libe-
ralni ! ! Nič Vam niso branili govoriti slo-
venski, Vi pa bi bili morali biti v zahvalo 
za to italijansko uljudnost nasproti Vam 
tudi obzirni do njih in govoriti slovenski 
tako, da bi se — n i č n e s l i š a l o ! Go-
spodje na gori rečeni sekciji so pokazali 
pot, po kateri bi na najjednostavneji način 
mogli rešiti težavni in tako nesrečno za-
vozljani problem italijanskega - slovenskega 
spora: Slovenci naj le govore slovenski 
povsodi in kolikor hočejo, ali govori naj 
tako tiho da jih ne bo nikdo čul — ne 
Italijani, ne vlada, ne druga javnost. Pa da 
bi potem ne vladal med nami in Italijani 
idiličen mir! Mi bi lahko tožili, kolikor bi 
nam bilo drago, ne da bo bolelo ne Lahov, 
ne vlade ! 

Kedaj bo konec „revizije" ? 
Od raznih strani nas vprašujejo, kedaj 

da bo dovršena famozna revizija o ljudskem 
štetju in ali bodo magistratovci res hodili 
po vseh stanovanjih? Glede prvega vpra-

obleče mantiljo. Sluga se vrače in prinaša 
zaželjene reči. 

Yoshito se vrača oblečena v mantiljo. 
Ker pa je prevroče, pusti raje mantiljo do-
ma. Yoshito in sluga odideta na izprehod. 
Mala hišina Otake se vrača s svežnjem v 
roki, opazi toaletne predmete svoje gospo-
dinje. Občuduje se v ogledalu, počeše svoje 
lase in očisti obraz ter si zapleše. Zdaj za-
pazi mantiljo svoje gospodinje, odiči se z 

!njo ter ponovno pleše. Ko hoče vstopiti v 
hišo, prikaže se oboževatelj njene gospo-
dinje. On misli, da je njegova izvoljenka 
pred njim. Otake se splaši, ker misli, da je 
on opazil, da se jeoblekla v obleko svoje 
gospodinje. Ona molči in mu obrne hrbet. 

| On besno odhaja. Mala hišina je vsled 
tega dogodka zelo vznemirjena. Drugi sluga 
se vrača in - prinaša nakupe gospodinjine. 
Hitro pa spozna svojo ljubimko v obleki 
gospodinje in mala hišina hitro pozabi na 
svoj strah. On ji predlaga v eni ljubimski 
sceni, naj bi se ona dva poročila. Ona pri-
voli. »Rajši sem tvoja žena, nego velika 
gospa v veliki obleki". Sluga se spominja, I 
da ga gospodinja pričakuje ter odhaja. Pred 
tem še svari svojo izvoljenko, naj pazi, da 
bi je gospodinja ne zalotila. Komaj je od-
šel, se vrača Yoshitin ljubimec. Zopet se je 
prevaril, ker misli, da je hišina gospodinja.i 
In ker je zastonj izjavljal svojo ljubezen, 
ubije v napadu besnosti hišino. Gospodinja 
se vrača, hišina umira in nastopajoča smrt 
združujejo zaljubljeno dvojico. Svojemu lju-
bimcu pa, ki ga je boi premagala, obljubuje 
da se zopet vrne v novi podobi, ki jo jej 
podari Budha. 

sanja' ne moremo dati nikakega odgovam 
— osobito ne, ker imajo razni „reviza^* 
težko nalogo umetnega fabriciranja — Fta-
lijanov, kar je seveda precej zamudno I Na 
drugo vprašanje pa lahko odgovorimo. Ma-
gistrat mora revidirati povsodi, kjer se aut 
zdi, da kaj ni v redu. Ako pa so popisne 
naznanilnice izpolnjene po predpisih in s* 
dostavljeni potrebni dokumenti in ako ai 
upanja, da bi se dalo pomnožiti italijanstvo 
za kako slovensko dušico — se revizorp 
ne bodo trudili. Oni, ki težko čakajo niagi-
stratne revizorje, da se prepričajo o »jfc 
agilnosti, naj se ne vznemirjajo, ako revi-
zorji ne bi prišli. Po dovršeni magistratov! 
reviziji nastopi še-le vladna revizija, katera 
mora pokazati in dokazati vspeh lahonske 
gonje proti tržaškim Slovanom. 

Dnevne novice. 
Ogrska in Hrvatska imate po pa vr-

šnem ljudskem štetju okolu 20,700.000 pre-
bivalcev, 1 in pol milijona več nego let« 
1900. 

Novi državni dolgovi. V včerajšnji 
številki smo omenili novih bremen, ki jli 
hoče naložiti davkoplačevalcem vojna uprava. 
Preko tristo milijonov kron zahtevata v*jni 
minister in zapovednik vojne mornarice m 
nove vojne ladije, topove in druge take — 
igračke. In ker vsega tega ne bo nočna 
pokriti z rednimi dohodki, se že čuje, da b« 
treba najeti novo posojilo ! 

Na Češki politični visoki šoli v Pragi 
bo predaval — in sicer v slovenskem je-
ziku — tudi naš rojak dr. Bogumil V • -
Š n j a k o sledečih predmetih : „Temelji 
teoretične politike s posebnim ozirom mi 
Jugoslovane" (2 uri) in „Avstrijsko narod-
nostno pravo". 

Uvrstitev poveljnika vojne morna-
rice v drugi činovni razred. Z Dunaja 
poročajo: Iz skupnega proračuna za leta 
1911 je posneti, da je bil načelnik pomar-
skega oddelka admiral Rudolf grof Monte-
cuccoli pomaknjen v drugi činovni razred torej 
uvrščen med ministre. Grof MontecuccoU je 
prvi načelnik vojne mornarice, ki je povišan 
v ta činovni razred. 

Prebivalstvo Inomosta. Po površne* 
ljudskem štetju ima Inomost skupno s pred-
mestji 68.847 prebivalcev. Od leta 190* je 
naraslo prebivalstvo za 13.577 duš. 

Prebivalstvo manjših hrvatskih m«%t 
šteje : Križevci 5010, Belovar 6292 in 100» 
mož posadke, Samobor 2736 prebivalcev. 

Domače vesti. 
Himen. Danes se poroči pri sv. iv^nu 

gosp. A n d r e j L i č e n , c. kr. stražar z 
gospico R e z i k o S a h a r . Novoporoataii 
narodno-zavedni dvojici naše iskrene če-
stitke ! 

Mi in novi tržaški škof. „Slovensk-
ima bolezen, da se zaletava v nas o vsak* 
primerni in neprimerni priliki. Tako mu je 
dobro došlo tudi imenovanje monsignm* 
dr. Andreja Karlina tržaškim škofom, da je 
lopnil po nas. Ali kakor ima že „Slovenec" 
„smolo" s svojimi polemikami proti nam. 
tako je tudi takrat napravil udarec v voda. 
Vidi mu se vsakikrat, ko se drgne ob nas, 
da ne m o r e zatajiti bolečin, ki mu jft 
prouzroča — edina „temna točka" na „Slo-
venskem". 

Menda bo najbolje, da kar ponaits-
nemo nekatere odstavke iz omenjene aaiue 
v „Slovencu" od 24. t. m. 

„Slovenec" piše: 
„Edinost" ni razun kratke brzojave 

notice povodom imenovanja še do dannc 
našla nobene besede, da na ta ali oni na-
čin pozdravi ali pa saj nekoliko širše doku-
mentira imenovanje monsignora dr. Karfin* 
za tržaškega škofa. 

Kdo sedi na stolici sv. Justo* je 
za tržaške Slovence v kulturnem in na-
rodnem oziru stokrat bolj važno kaLsr 
n. pr. katerega capina tržaški m agi strm 
imenuje za števnega komisarja na Renl, m 
vendar kaže „Edinost" za to veliko več za-
nimanja kakor pa za dejstvo, da so d**t i 
verniki tržaške škofije slovenskega škofa, ki 
ima tako odlične lastnosti, da jih celo /m-
sprotno laško-liberalno časopisje ne mir? 
utajiti. 

Novi škof je res Slovenec, ampak tudi 
umeva, kaj moderni čas zahteva od kotiti-
škega cerkvenega predstojnika, da se krićmn-
ska misel okrepi in razširja. 

Res velika je domišljavost pri „Slo-
vencu", če misli, da nam sme diktirati, kdai 
in kako naj kaj pišemo! Saj vendar ni£*in 
mi njegova filijalka a on naša centrala 1! 

Kar se tiče novega škofa monsignara 
dr. Karlina, smo mi že povedali svoje mne-
nje. Sprejemamo ga brez predsodkov m 
brez nasprotstva. To pa izjavljamo kre/. 
strahu in odkrito, da ga ne bomo pozdrav-
ljali s takimi bombastičnimi in neslannat 
frazami, s kakoršnjimi se je „Slovenec* — 
osmešil pred razsodnim občinstvom v sva-
jem nedeljskem članku. Naše stališče 
sproti vsakemu novemu, doslej nam nepo-
znanemu javnemu funkcijonarju je, da si 
zaupanja ne puščamo dekretirati od ni-
kogar, marveč si je mora vsakdo pridobiti 
se svojimi deli. Priznavamo pa, da sa gla-
sovi, ki so o novem škofu prihajali v Trst 

Velikanski dohod fTJBSSOOk Križmančič & Breftak, Kmtu Ini 
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ad objektivne strani — s i m p a t i č n i . S 
lem pa še nikakor ni rečeno, da bi morali 
aovega vladiko proslavljati — kakor že re-
teno — v takih superlativih, kakor to dela 
„Slovenec". Mi smo nasprotniki osebnega 
kulta. Tega prepuščamo „Slovencu", ki za-
more v svojih predalih proslavljati razne 
svoje patrone, kolikor mu drago, a nikar 
naj ne zahteva od nas, da ga bomo posne-
mali v njegovih neslanostih! „Slovencu" 
kodi povedano odkrito, da je s svojimi ti-
radami o novem tržaškem škofu dosegel v 
Trstu nepričakovan efekt, ki pa mu bržkone 
ne bo ljub. Nekateri so odlagali dotično 
številko „Slovenca* z indignacijo iz rpk, 
drugi so se prav prisrčno — smejali. Ce 
kdaj, je „Slovenec" s svojim člankom o 
novem tržaškem škofu dokazal, da je od 
vzvišenega do smešnega le en korak. Dvo-
mimo pa tudi prav zelo, da bi bil „Slove-
nec- s svojimi slavospevi novemu škofu, 
nstregel — temu samemu. To si smemo 
domnevati po karakternih svojstvih, kakor 
»o nam jih opisali trezni in objektivni viri. 
Da pa se je začel v naši javnosti uveljav-
i t i nekak skepticfzem, ki sili v previdno 
rezervo, je to izključna zasluga „Sloven-
teva", ker skuša novega škofa predstavljati 
kakor svojega — strankarja. Nazori, ki jih 
imamo tržaški „Slovenci", so tako različni 
ad nazorov, ki jih ima „Slovenec", da so 
naši ljudje že a priori nezaupni napram 
vsemu, kar hvali „Slovenec". 

Laž, vedoma izrečena laž je, ako trdi 
„Slovenec", da smo mi vsled imenovanja 
Slovenca tržaškim škofom v zadregi in da 
nismo zadovoljni s takim imenovanjem. Na-
sprotno je resnica, ker ravno od naše strani 
— v listu in drugače — se je storilo vse 
možno, da ni bil imenovan Neslovenec trža-
škim škofom. Ali „Slovenec" naj si zapomni, 
da mi si želimo v Trst slovenskega škofa, 
ki bo se svojo ljubeznijo objemal naše ljud-
stvo, ne pa političnega gromovnika, kakor 
si ga želi — „Slovenec 4. 

Končno pa še enkrat: naša in izključna 
naša stvar je, k d a j in k a k o pozdravimo 
novega škofa in mu spregovorimo odkrito 
besedo odkritih in lojalnih mož in ne peto-
lizeev in neslanih slaviteljev. 

Imenovanje novih sodnih kanceli-
stov v območju višega deželnega sodišča v 
Trstu se zavlačuje po nepotrebnem, ne za 
dva ali tri mesece, marveč za šest mese-
cev in tudi za leto dni. To je krivica toliko 
za dotične osebe, kolikor tudi za službo 
samo, ker oni, ki se vidi po krivici oško-
dovanega, ne bo nikdar opravljal službe s 
tfstfm veseljem, kakor bi sicer. Posebno pa 
ae sedaj ob tej grozni draginji, ko take niže 
uradnike tapljajo najhuje materijalne ' skrbi. 
I j e je vzrok temu zavlačevanju ? Ali na vi-
šam sodišču, aii pri ministerstvu na Du-
naju ? Mi menimo, da je vzrok v Trstu. Ali 
bilo kakor bilo : mi apelujemo na kompe-
tentne faktorje, naj že enkrat izvrše ta ime-
novanja in naj ne ogrenevajo čutstev orga-
nom, ki se svojo sposobnostjo in pridnostjo 
žc dosedaj opravljajo službo uradnikov. 

Predavanje v zavodu sv. Nikolaja, 
y se je vršilo minulo nedeljo ob polni ude-
!azbi deklet, bilo je jako zanimivo. Gospića 
Pavla Hočevarjeva je v poljudnih besedah 
razpravljala o predmetu „Žena in nravnost" 
ler se osobito ozirala na naše služkinje, ki 
fin je tolmačila, da poleg vere in narodno-
sti, obraniti jim je tudi poštenje. Priporočala 
jtrn je vsestransko pažnjo za čistost življe-
nja, ker le kakor take postanejo kedaj srečne 
Bese, zdrave matere. 

Gojenke in druga dekleta v zavodu so 
biie jako hvaležne g.ci predavateljici za po-
učno predavanje. Predavanja se bodo sedaj 
nadaljevala. V kratkem času bo predavanje 
• vprašanju „Žena in gospodinjstvo". Ome-
niti je, da je v zavodu vršeči se učni kurs 
•rav dobro obiskan, tako, da je dvorana 
skoro premala. Zavod si je naročil svojo 
eolsko tablo in sploh skrbi, da se dekleta 
v njem izobražujejo vsestransko. Zato pa 
dragi človekoljubi, spominjajte se tudi tej 
naše ustanove, kajti tu je skrb za prevažen 
del našega naroda, za naša službujoča de-
kleta, za del naše mase, ki priča, da nas 
je Slovencev in Slovenk veliko več, nego 
fffi izkaže to sleparsko ljudsko Štetje! 

Trgovcem vseh strok. Tržaški trgovci 
prirede vsako leto svoj veliki tradicijonelni 
ples. Čisti dobiček tega plesa se porabi za 
vzdrževanje trgovskih tečajev, t. j. za izo-
brazbo trgovskega naraščaja. Pri tej priliki 
se razpošljejo vabila in vstopnice na vse 
trgovce, tovarnarje in druge rodoljube. Lan-
sko leto se je pripetilo več slučajev, da so 
nam veletrgovci in tovarnarji kar sramotno 
vrniti take liste, dasi vemo pozitivno, da 
dober del svojega blaga prodajajo med 
iaše rojake. Letos pa bomo na take trgovce 
in tovarnarje obračali posebno pozornost in 
eventuelno objavimo tudi njih imena v tem 
listu. Ako oni gospodje vsprejemajo liste od 
„Lege", ki je več politično in osvojevalno 
nego pa kulturno društvo, zakaj bi ne spre-
jeli tudi naših, ko nam gre le za podporo 
strokovne naobrazbe?! Naš ples bo dne 4. 
ffebruvarja v dvorani „Nar. doma". 

Zimski Šport v Bohinju se razvija od 
nedelje do aedelje. Minule nedelje je bilo 
blizu 500 obiskovalcev. Na sankaliŠču je 
vfadalo aajbujnejfte življenje; po bližnjih 
M)rli so se drsali smučarji, po lepi snežni 
planini pa so drčala sani, med tem ko je 
srasao zimsko soiaca obsevalo nafto veU-
kastno triglavska panoramo v njeni celotni 

krasoti. Športni vlak je pripeljal največ go-
stov iz Trsta in Gorice. Med njimi smo 
opazili ravnatelja državnih železnic, gospoda 
Aleks. Galambos. Bohinjski gostilničarji so 
imeli obilo dela, da so pogostili in vstregli 
vsem izletnikom, kar je bilo tem težavnejše, 
ker je bil obisk velikansk. Vremenska poro-
čila so še vedno najugodnejša in nadejati se 
je, da bo tudi prihodnjo nedeljo športno 
veselje na višku. 

Odbor za veliki Ciril-Metodov ples. 
Danes v četrtek zvečer ob 9. uri je seja v 
restavraciji „Balkan". Predsednik. 

Naša mladina prireja letos že v sed-
mič veliki Ciril Metodov ples. Dan osem-
najstega februarja je že določen za ta ples 
in odbor se bavi s predpripravami. Vendar 
se, žalibog, letos še ne opaža med mladino 
onega zanimanja in navdušenja kakor druga 
leta, ko je prihajalo na seje za ta ples vse 
polno slovenske in hrvatske mladine. — 
Zahteve, ki jih stavljamo do naših dveh 
šolskih družb, so tako velike, da bi morali 
vsi, posebna mladina, skrbeti, da se druž-
bama dohodki čim več zvišajo. Doslej smo 
imeli pri Ciril Metodovem plesu vsako leto 
lepši gmotni vspeh in srno lani dosegli 
čisti dobiček nad 7000 K. Še je čas, da se 
naša tržaška mladina pobrine in dela za to 
koristno prireditev! Saj je naše ljudstvo 
zanjo navdušeno in žrtvuje kolikor more! 
— Naj bi naša mladina žrtvovala vsaj 
te tri tedne, ki nas še ločijo od dneva 
plesa. Cirilmetodar. 

Društvo „Ljudski oder" v Trstu. — 
Danes ob 8. in pol zvečer bo predaval v 
„Delavskem domu" v ulici Boschetto št. 5 
dr. Josip A. Tomšič o „Razvoju in ustroju 
družabnega življenja". Vstopnina 20 stot. 

Narodne pesmi na Vrdeli. Združena 
mešana zbora „Velesile* in „Slave" sta v 
„Narodnem domu" pri sv. Ivanu pela za to 
leto sestavljene in uglasbene narodne pesmi 
pod spretnim vodstvom g. Pižona. 

Gospod predsednik „Velesile" je pred-
stavil zbor občinstvu ter pozival našo mla-
dino naj popeva le slovenske pesmi, ker 
dobro vemo, da bi Italijani se svojimi ne-
moralnimi poskočnicami radi zatrli sloven-
sko pesem na tržaškem ozemlju ; mi pa se 
hočemo držati naših popevk in kazati stem 
tudi svetu, da smo Slovani. — Vsebina pe-
smi je res priprosta in primerna za našo 
mladino. Skladba je lahka in polna harmo-
nije — naj jo prepevaš sam, ali v zboru. 
Vse štiri so ugajale, a posebno „Domovina 
in ljubezen" pa „Poljub". Občinstvo je z 
burnim ploskanjem kazalo, da mu ugajajo 
skladbe. Kaka razlika med italijanskimi po-
uličnimi popevkami, polne najostudnejŠe 
erotike in klafarije in našimi nežnimi pesmi-
cami čistimi ko biser — izraz poštene lju-
beče slovenske duše ! Čast prirediteljem ! 

Tržaška mala kronika. 
Hipno znorela. — G. Treves je bil 

včeraj popoludne poklican na pomoč za 
Heleno Gernhoffer, ki je bila prišla sem 
iz Reke in je na enkrat zblaznela. Pripeljali 
so ubogo gospo v opazovalnico. 

Kaj vse ne pada iz visočin ! Včeraj 
opoludne je z okna sobe v IV. nadstropju 
hiše št. 13 v ul. Ceceria, v kateri stanuje 
podnajemnik Humbert Arneritsch, padel doli 
na ulico okvir okna in priletel naravnost 
na glavo mimoidočega krošnjarja Viktorja 
Perillo, ki je dobil na srečo le malo 
rano. 

Loterijske številke, izžrebane dne 29. 
januvarja: 

Brno 89 66 80 8 52 
Inomost 9 33 21 70 6 

Koledar in vreme. — Danes: Po-
likarp šk. — Jutri: Ivan Zlatoust šk. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoldne 
-h 79 Cels. — Vreme včeraj: lepo. 

Vremenska napoved za Primorsko: 
Večinoma jasno, semtertja megleno. Zmerni 
vetrovi. 

Društveno vesti. 
Pevsko društvo „Kolo" bo imelo v 

ucde.,0 une 28. t. m. ob 2. uri popoludne 
svof redni občni zbor v prostorih „Trgov-
skega izobraž. društva", ulica sv. Frančiška 
št. 2. Poleg navadnih toček vsakega obč-
nega zbora, j e l e t o s p r i j a v l j e n 
z e l o v a ž e n p r e d l o g , da je nujno že-
leti polnoštevilne udeležbe. 

Tržaška podružnica „Glasbene Ma-
tice*. Nocoj ob 8. uri in pol bo v restav-
raciji „Balkan" od b o r o v a s e j a . Ker 
je dnevni red zelo važen, vabim vse gg. 
odbornike, da se udeleže seje polnošte-
vilno. Predsednik. 

Nar. dol. organizacija. 
Godbeni odsek N. D. O. pri sv. Ja-

kobu. Podpisani daje na znanje vsem izvr-
šujočim in podpornim članom godbenega 
odseka, da bo I. redni občni zbor v soboto 
dne 28. t. m. ob 7. uri zvečer v prostorih 
pevskega društva „Ilirija", ulica Montecchi 
št. 15, pritličje. Dnevni red: Pozdrav pred-
sednika. Poročilo tajnika. Poročilo blagaj-
nika. Volitev novega odbora. Slučajnosti. O 
tej priliki se opozarjajo vsi člani, naj se 
redno udeležujejo godbenih vaj, ki se vrie 
ob torkih, četrtkih točno ob 8. uri zvečer. 
Naznanja se tudi, da ima društvo Še nekaj 
godal na razpolago. Že izvežbagi godci 
dobro došli! Pripravljalni odbor. 

Odlikovana pekarna In sladtilčarna f 
z alat. kolajno In krlieem aa »ednarodnl »brtal razstavi 

T Londona leta 1909 — — — — — 

Acquedotto 15 - Podruž. ul. Miramar 9 
nazranja alavnemn t r i k r a t n a d a n SVeŽ kr t ih . 
občinstvu, da ima — — 
Frodaj&lnica je tudi dobro pree-rblj<Ba z vsakovrstnimi blikott 
posebno za čaj. Ima razna fina vina in likerje T buteljkah 
in fine desertne bombone. Sprejema naroČila za vaakovratne 
torte, krokate itd., kakor tudi vee predmete za speči. Ima tudi 
najfinejšo moko iz najbaJjllk mlinov ĝ P"* po najuiijl ceni. 
BiMplaha pcetreika na dom. — Fripcroća y||^Q 1 

>1 

Be slavnemu občinstvu z cdiičn spi Štovanjem 

ZIMSKA SEZONA : 80HINJSK. BISTRICA 

Grand hotel 

TRIGLAV 
oddaljen 3 m!-ute od kolodvora BISTRICA 
nasproti sankailSću. - - Izborna kuhinja, iz-
borne pljate, zaku-jene lepe sobe. Znižane 
zimske cene. -- MEDNARODNO VODSTVO. 

Naroča se sobe, sanke, sani in 
vremenska poročila, 

Potovalni urad: P. CHRISTOFIDIS, Trst, Hotel de la Vlile 

N a o b r o k e ! JAKOB OUBiNSKV N a o b r o k e 
TRST — ulica deli' Olmo Ste v. 1, 11. nadstropje — Trst 

Vela iz ta iziototijeii oiM za pspie in mannfaRturnsEa Ma n 
V ter moške in ženske suknje. 

UGODNI POGOJI ZA PLAČILA NA OBROKE. Cene brez konkurence. 

Svoji k svojim ! Odlikov. krojačnica Svoji k svojim ! 

A v g u s t S t n l a r 
TRST - Via delle Poste štev. 12, I. nad. - TRS T 

(ZRAVEN CLAVNd POŠTE) 

IZURŠOJE USflKOURSTNE OBLEKE 
n a j n o v e j š e m o d e ( o d 5 0 K n a p r e j ) 

in Tnalo?, uniforme. - Haročbe se izvršijo točno. - Delo solidno. 

IBIK31: 

Velike nove prodajalnice pohištva in tapetari] 

:: Paolo Gastwirtb :: 
TRST, ul- Stadion f t 6 - Telefon 22-85 (MSa gledališča Fenlce) 
Dva oddelka: Fino pohištvo — Navadno pohištvo. Cane 

Bogata iz bera izbera popolnih sob od 3 0 0 do 4 0 0 0 kron Jedilne sobe. Sprejemne 
in kadilns dvorane • najuovejšem slogu. — SPECIJALITETA : Železno in medeno pohiltvo 

Bogata izbera vsakovrs tn ih sto l ić , — popolne opreme in posamezni deli. 
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UMETNI ZOBJE 
Plombiranja »ohov 

Izdiranje zobov brez 
vsake bolečine 

V. Tuscher 
koncesij, zobni teiinH 

Dr. J. Čer mak 
zoboziramik 

• T R S T -
o l i o i d e l h Caterma i t . 13, I I . a, 

Siraić S Co. - £rst 
ul. S. Anastasio 8-10 
= = = OBAVLjA i. i 

Agenturske in komisijn. posla 
Bavi se s prodajo kolouljalnega 
blaga In nakupom dež. p r ide lav . 

9 9 
r r P N A N H A u ortjentalflk« vod*, M 
1 L n n n l l U n zmotljivo »redatvo za poatfa-jenje in c d pravljenje vaakovratnih izpablj a jer e 

obraza, z rok in prs. Daje koži lepo belo roiaato 
barvo. Orientalaka voda „ FERNANDA" je ediaa, k* 
dela človeka mladega in lepega. Za komisije eba*it< 
»ena „Tbe Fernanda Cy. Ldu T r a i> »1« 
Antooio Caccta itev. 9. Išćejo ae zastopniki. 

ZOBNI 
mMnorii I I A \ S - a S C H M I D T 

= = = = = pre j sodruga Dr . A . Mittdk-a •• • • ^ 

Trst, ulica della Zonta 7, I. nadstropje 

R . G a s p e r i n i , Trst 
Telefon štev. 1974. ŠPEDITER Via Economo St. 10 

Prevozno podjetje 
o. kr. avstrijskih dr i . le leznlo 

Sprejme razcannjanje iatoršnegasiiM Hua iz mitnic. iostaTljanje Ha lom. 
POŠILJATVE, POTEGA KOVČEOOV. NAJDOGOVORNEJŠE CENE* 

Zastopstvo tvrdke „CEMENT" 
Tovarna cementa „PORTLAND" v Spljetu. 

C E N E B R E Z K O N K U R E N C E . 
P R O D A J A N A D R O B N O . 
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Naše gledališče. 
Za gostovanje slavne japonske umet-

mice Madame Hanako vlada po mestu veliko 
zanimanje. Veliki oglasi po mestu vzbujajo 
splošno pozornost. V obče obljublja biti to 
gostovanje za nas zelo interesantno. Madame 
Hanako je res velika umetnica, ki si je v 
kratkem času pridobila slavno ime. Njena 
gostovanja v Parizu, Londonu, Berolinu in 
aa Dunaju so bila pravi triumf za malo Ha-
aako. Pri nas nastopi v svojih dveh najboljših 
tHogah. 

Vstopnice se dobivajo že danes pri vra-
larici „Nar. doma". Vsebina bo ob enem 
natisnjena na gledališkem listu. 

Mi jo že danes prinašamo svojim čita-
teljem. 

* * * 

Pevce in pevke društvenega zbora se 
apozarja na današnjo vajo ob 7. uri in pol 
zvečer. 

TRŽAŠKA GLEDALIŠČA. 
VERDI. Nadaljujejo vaje za rusko opero 

^Boris Godunov", katere primijera bo brž-
kone v soboto. 

POL. ROSETTI. Cirkus. 
EDEN. Varijetetni program. 

D A R O V L 
— Za rocolsko podružnico C. M. D. 

je nabral B. H. v gostilni alla Bicicletta v 
ulici Rossetti K 148; za isto podružnico v 
gostilni pri Francu v ulici Sette Fontane 
70 stot. 

— Na pogrebu g.e Uršule Godnik v 
Komnu je nabral g. F. Žoii K 8*10 za 
aioško podružnico sv. C. in M. Denar hrani 
uprava. 

— Za moško podružnico daruje gosp. 
Jakob Hreččak 1 krono. Denar hrani naša 
uprava. 

— Za „Božićnico" so nadalje darovali: 
Josip Mahne 20 K in Marija Lieske 10 K, 
g.a Klodič-Sabladotski 10 K, Guido Norber-
lovič 5 K, g.a Milovčić 5 K, g.a Irene 
Abram 4 K, Ciril Petrove 1 K, gosp. Fran 
Kavčič 1 K. 

Prijemši M. A. Ternovčev „ Venec po-
vestic" darovali ženski podružnici CMD g.a 
Zelen 1 K, g.a dr. Pertotova 1 K, g. Gre-
bene 1 K. Presrčna hvala vsem ! 

— Za otroški vrtec v mestu daruje 
Ivan svoje dijete K 20. Denar je naložen v 
7. O. Z 

Vesti iz Goriška, 
x Peki v Gorici so sklenili, da za 

sedaj ne p o d r a ž i j o cene kruhu. Prav 
lako 1 

x Prvaški Sokol bo imel dne 2. fe-
iarnarija svoj občni zbor. 

Na Dobrovem v - zapadnih Brdih je 
aabrala v gostilni g. Šušnarja v nedeljo dne 
22. t. m. vesela družba obmejnih Cirilmeto-
darjev K 5 97 za CMD. Denar hrani uprava 
kriške CM podružnice. 

V nedeljo dne 29. t. m. ob 3. uri po-
poludne bo občni zbor brikke CM podruž-
nice na Dobrovem v prostorih g. Pušnarja. 
Dnevni red po pravilih. Narodni rojaki, sto-
rite vsak svojo narodno dolžnost in prihitite 
s prijatelji in prijateljicami k zborovanju! 
Pomislimo, da smo ravno ob meji ter smo 
dolžni, da branimo to mejo z združenimi 
•očmi. Torej v nedeljo na Dobrovo k zbo-
rovanju ! 

Iz Ajdovščine. — Telovadno društvo 
„Sokol" v Ajdovščini bo imelo svoj občni 
zbor dne 29. t. m. ob 4. uri popoludne v 
dvorani g. Bratine. 

Podružnica Z. J. Ž. v Sežani vabi 
aajuljudneje vse prijatelje veselja in zabave 
aa ples, ki ga priredi v nedeljo dne 29. t. 
m. v Orleku pri Pirjevcu hšt. 12. Da bo 
ples čim mikavneji, se člani podružnice 
maogo prizadevajo, ter hitijo s krašenjem 
prostora z zelenjem, ter eksotičnimi cve-
fiicami. 

Zato pa naj vsakdo, kdor le more, po-
jiki na ta ples, ki bo daleč nadkriljeval 
planinskega v Trstu. Tu se ne bo videlo le 
golih snežnikov, temveč kupe prijetno diše-
čega sena, čegar omamljivi aroma zaziblje 
konečno najutrudneje plesalce v morfejevo 
aaročje. 

Kjer pa je draginja že itak neznosna in 
aam kronic tako malo preostaja, je odbor 
to vpoŠteval ter je za vse te udobnosti do-
ločfl razmeroma majhno vstopnino, to je: 
moški plačajo za popoludarreki ples, ki bo 
frajal od 3. ure do 8. zvečer, po 1 krono, 
ia za večerni od 8. in pol naprej 60 stot., 
ženske pa vsakikrat po 50 st. Pijača bo na 
pletu brezplačna. 

Kavarnarjl v Gorici zvišajo ceno 
ime kave na 24 st. v večih kavarnah, v 
manjših pa na 20 stot. Sploh podražijo vse 

Vesti iz Istre. 
Umrl je predvčeraj v Rovinju po dolgi 

fcoiezni deželni poslanec inženir Ivan Be-
aassi, prov. predsednik istrske trgovinske 
Zbornice in predsednik istrsko-tržaške paro-
ptovne družbe. 

Ljudsko štetje v Kopru. — Iz Kopra 
poročajo : 
Ker nekatere sloveaske družine niso 

postile, da bi jih fitevni komisarji vpisali za 
r T " teh komisarjev, v dražaae, ki so 

znane za slovenske, sploh ni blizu. Soditi 
po tem, Slovencev sploh ne bodo popisali. 
Ker že ne morejo napraviti iz njih Italijane, 
jih hočejo zatajiti. Ni slaba niti ta ideja. 

Zanimivo je, da živi tu upokojeni 
davčni oficijal Vitori, ki je veljal vedno za 
zavednega Slovenca. Ko ga je neki Slove-
nec vprašal, če je vpisal slovenščino kakor 
občevalni jezik, je odgovoril, da je to b e-
d a s t o č a, češ, sto Slovanov več ali 
manje, za Koper je to vse eno. Žallbog, dat 
imamo v Kopru več takih Slovencev, pred: 
katerimi nas Bog cbvari. 

Druge slovenske deiele 
Nov slovenski odvetnik v Gradcu. 

V Gradcu je otvoril svojo pisarno slovenski 
odvetnik dr. M. O s e n j a k (Pfarrgasse 
štev. 2). 

Najboljše in najcenej. gorivo 

5 r i q n e t t c s 
Izfcljučea zalfga SILViO MALOSSI 

Trst, uli&a Oelsi štev. 3 
T E L E F O N 18 -89 . 

Gepa: 4 $tot kilogram 

M a l i O f d a s i M 
Meblirana soba se odda • ulici Giovuai 

Boecaccio St Iti, I sad. 

Sploino anonimno društvo za prevažanje 
Via Ghega 3. Telefon 2487. 

SiiromDa in prevažanje poltlffin BozpoSil- m shramba koočeKso 
Telefon 1220. 

Čiščenje h shramba preprog 
2S72. 

Telefon 2573. 

7 f f c l i m srojo sestro prikupil i t « zuna-
tClI lH rjosfi. ki zn* voditi vitko gospodinjstvo 
ali manjšo trgovi::o, z znacajn m, m rčim gospodom, 
bo>j4im uradnikom ali trgovcem v s vrh o omoSitve, 
ker me tndi jaz oženim- - Nekaj tisočakov, nedolžno, 
dobro srce in priđne ruko si Želi marsikateri slo-
venski narodaiak. Le resne ponudb« s sliko prosim 
na npravniitvo tega 1 -sta. pod „Notranjka 5000" s 
točnimi, osebnimi pojasnili. 14< 

finni ® hlevov v vagonih od 110 krvintaiov se 
»NUJ proda Ukoj. Giov. Siviiz, ulica G. Galatti 
štev. 8. 146 
I c P O m zadružnika za doSro vpeljano trgovino 
I 3 U U I I I Kje, pove Ins. cdd. Edinos t. 148 

Svetlo in likano perilo. 
sveUo in likano perilo, naj se obrne na zavod 
F. Bamokez v Trstu, ulica CecHia St. 14. pritličje. 
Telefon 22-69 2003 

M c h l i r n n * a ndd* • najem pri sv. 
m e u u r d l i a Jakobu, Ca-npo 3. CHaaomo 2, II. 
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Hišne posestnike J. 
godbi administra ijo večih hiš. Reference dobre. — 
Vprašanja na Ine. odd. Edinosti pod „Oster". (116 

Ugodna prilika. £ £ 
cija za tri leta. za družine po K '»2, drugi moderni 
za vpa dela K 100. Cliia ^aeta Oaterina 9, skladi-
šče 1, dvoriSče. 128 
VHnVPO> kramar in prodajalec na deželi, se želi 
l U U V C j sezDaciti z gospodično ali vdovo od 
40—50 let stfcro z nekoliko premoženjem v svrho 
ženitve. Ponudbe pod „Vdt vec" na In*eratni odd. 
Edinosti4. 137 

Josip Trampuš E * FSJinsSS 
priporoča svojo pekarijo. Večkrat na dna 
svež krah. Zaloga moae vsake vrst« lz pr-
vih roliacv. Vino In liSeerjl v ate&lenioalr 
Sladčioe in tlJtkotL 11»28 

Radi Konca sezone !e
v
p
se

od! 
zimska blago po znižanih cenah. 
V zalogi je še velika partija čipk, 
trakov, srajc in nogavic vseh ka-

kovosti. - Zaloga drobnarij. 

TRGOVINA: PARTIJSKEGA : BLAGA 
ul. Farneto 5, nasproti lekarni Godine. 

Specialist za kurja očesa 

C. GlORDAltl (Sin) 
je preselil svoj ambulatorij iz 

Korza 17, II. 

v ulico Nuova 27, I n. 
Sprejema od Sl(t ure zjutraj do 7. ure zveč. 

O praznikih do 1. ure. 

Ddv gospod! Tudi vam 
priporočamo pivo dvojnega kvasa 

Sveti Štefan 
(Pozor na založno znamko „Sveti Štefan") 

izdelek iz mestne tovarne piva Budimpešta 
K3tanya. Stara znamka svetovnega pomena. 

Prodaja se v boljših prodajalnah jestvio. 

Glavna zaloga: R. Gregorich 
Trst, via Valdiri/o 32. - Tel. 2201. (o.) 

V * P n 

ŠOLA ZA JEZIKE 

P n i v c r l o t t e Acquedotto št. 16 
prvo nadstropje. 

Kara metod« zrn navoenj« modernih jerdkov. 

I z v a n r e d n o u g o d n a p r i l i k a ! ! ! 
Ne»6ks . 8 lekcl| Kros 4 f n .„ . . . 
Fr&aoesks 8 lekcij Kros 6 i^/'j1 

Angteiks . 8 ekoij Krss 6 I * ' l e ae" 
Vpiše se lahko vsak dan od //.-/. in 7.-91 

TMUei* iMtaiic. Prif. PmIs Marqaardt 

V e l i k a p r i l i k a !!!|H00 buffet pr! s». Ivano 
Odprl sem v Trstu 

v ulici Campanile št. 21 
svojo prodajalno z zgotovljenim! oblekami 
e« moike in Senake. Prodajal bom tndi maje in no-

£vice, perilo vsake Trote in »snnfakturuo blago, 
am veliko » l o ^ o t^revljer za moške, ia 

•trote. Soliica pootrećba. GETE JASO ZIZKE. 
Friporofate G. HAM»hH. 

a VELIKA SKLADIŠČA 

O G U A -m A f i J S I 
na debelo in drobno 

PRAVE KONKURENČ. CENE 

Luigi BRAIDOTTI 
Via 5. Čilima št 1157 (Ev Ivanu) Trst 
Izbor razne svi&jžne 
in sira, kakor tadi piva. visa La Ukazj«r s prsirê bo 
ksve Še priporoča LASTNIK. 
Odprto do one popolno&f. 

P R O D A J A L N A 

manufaktur. bla 
Izbera fuštanja, borgeta, perila 

In drobnarije za šivilje 

GRENČiNA PLANINA! FRAN KOCIJAN 
lastni pridelek 

Tm, ulica Dp Foscolo 33, Telefoa U-3? 

Anfonio Spanghero •• 
DEKORATIVNI SLIKAR 
N -sidtJolk tvrdk« DELALNICA: 

DOtierCO DEUSE. Vis Medeenisa 7. 

Telefei60 Trst Telefon 160. 
VELiKA ZALOGA. - Papir za 
tapecirauje najboljših tovarn. 
Prevzaao vaakovrstoa stavboaa dela a 
deksraoijo w sobe. — SPECIJALITETA: 
Imitacija lesa Marmorja, IzIožrs fabls.. 

Trst, ulica MoJin a vento štev. 17, Trst 

1861 Pol stoletja uspeboii i9ii 
V vseh lekarnah v Trstu in zunaj se dobe j 

?astigl ie Prendini 
H I T proti kašlju 

2 bolezni • srlu, briparosti, kat&ra C 
Glavna zaloga: LEKARNA PRENDliNl. 

Frv^rodajaloeia velik popust. ^ 
SSSBI 

KESTATftACIJA 

99 AJL TELEGRAFO" 
(nasproti glavno pozte^ 

ulica Squeru nuovo štev. 
Zajutrck po 3 0 atot., koaUo 60 do 80 stot-
Za naročnike eniž^ne cene. Vino iatreko, opolo. ri-
bembersko, vipasko in teran. — RefoSfe v steklenicah. 
Vsak dan sveže ribe po nizkih cenah. 
Puiitigamsko mar:no piTJ. — Nemška, ČeSka ia 
itiUijanskfe kuhinja. Priporoča se odani 

P. Vondruška, restavrater. 

t 

ki jo sedaj vodi g. HENRIK KOSIČ je 

popolnoma na novo preurejena 
in po najmodernejem slogu slikana. Točijo 
se različna pristna vina. Ob vsakem času 

se dobijo gorka in mrzla jediia. 
Gostilna Je olvorjena vsako soboto in 

nedeljo do 1. ure popolunoči. 

Ivan Sirasicer 
parketov z veliko zalogo istih vsako-
vrstne velikosti hrastovega in bukovega 
lesa- — TRST, Via Foscolo 9. 923 

: P a n i f i e i o T r i e s t i i a o ; 

Otvoritev filiialke na Opčinah 
ob zežasski cesti. 

Na Opčinah! 
Pozor na štev. 17 O 

Pi-odaja vso potrebno rpravo za mrliče, vsakovrstne krste, 
sveie, venee, aia tnih cvrtlle, vence iz Perl, Porcelaue ia 
Metalne, Pokrivala, Paj^olane, Polširi itd. Tee potrebne mrt-
vaške predmete. Sprejema naročila pog-ebor. Najnižje cene. 

JOSIP MRZEK 
zastopnik Novega pogreb. Podjetja v Trstu, Corso 40, Tel. 1402 


